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revoluci rozšířila i na zbytek území. V Pro-
vence se figurky z betléma dědí z otce na
syna. V provensálském tradičním provedení
nesmí chybět studna, pec, vodní mlýn, sníh,
pinie, olivovníky a figurky (santons), které
představovaly typické postavičky francouz-
ské vesnice 18. a 19. století: rybáře a jeho
ženu, vesničanku s miskou hlemýžďů, hospo-
dyni krmící husu kvůli štědrovečerní paštice
nebo sedláka s prasetem hledajícím lanýže.
Všechny tyto typické figurky obklopují Ježíš-
ka, Marii a Josefa, Tři králové se přidávají až
6. ledna.

Německo
Němci si tradičně na Štědrý večer pochutná-
vají na huse s knedlíkem a se zelím, často
také jedí sýrové speciality raclette nebo fon-
due. Podle staroněmecké legendy o bohu
Freyovi se ovšem o Vánocích servírovala
kančí hlava, protože se věřilo, že Frey je zod-
povědný za zdraví dobytka. Obětování kance
mělo zajistit bohatý jarní přírůstek do stáda.
Nicméně později se tento zvyk ukázal být
velmi nepraktický – najít a ulovit kance bylo
čím dál tím složitější, a proto se od něj nako-
nec upustilo.

Rodiny, které nechtějí ztrácet příliš času
s přípravou, jedí klobásky a bramborový sa-
lát. Tradičním vánočním pokrmem jsou také
stollen, vánoční štoly, dnes známé i u nás.
Jedná se o sladké pečivo podobné bábovce,
ozvláštněné různými náplněmi: mákem,
mandlemi, kandovaným ovocem nebo liké-
rem. První štoly byly upečeny v Drážďanech
v roce 1471 a byly určeny pro stůl chudých.

Už od první adventní neděle voní v celém
Německu svařené víno. Také se popíjí vaječ-
ný likér nebo punč. Vánoční stromeček se
strojí stejným způsobem jako u nás a pokoje
zdobí i poinsettia, tedy vánoční hvězda,
a jmelí. Pod vánočním stromečkem stojí bet-
lém a netrpělivě čeká na společnost dárků.

24. prosince zavírají obchody i kanceláře
kolem poledne. Zbytek dne tráví Němci pří-
pravami na večerní oslavu či v kostele, kde
probíhá odpolední mše a připomíná se naro-
zení Ježíše, často názorně hranou scénkou.
Později odpoledne se rodina sejde k slav-
nostní večeři, po níž se čte vánoční příběh,
zpívají koledy a následně rozbalují dárky.

Ty v Německu nosí Christkind, blonďatá
holčička s andělskými křídly, která je spoje-
na s alsaským mýtem, ve kterém děti přine-
sly dary právě narozenému Ježíši. Děti před
Vánocemi sepisují svá vánoční přání a pak je

nechávají za oknem, kde si je Christkind
nebo některý z jeho andělských pomocníků
vyzvedne. Někteří dospělí odcházejí později
po večeři na půlnoční mši. ➜

Stejně jako u nás zdobí v Německu o Vánocích
pokoje vánoční hvězda.

FO
TO

:A
RC

HI
V

03-11_tema 19.12.2008 16:16 Stránka 5


